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* Siauliai

Siauliy- miesto savivaldybés administracija, atstovaujama  Savivaldybés administracijos
direktoriaus Antano Bartulio, toliau vadinama UZsakowu, ir UAB ,Siauliy plentas®, atstovaujama
generalinio direktoriaus Juozo Aleksos, ir UAB ,,Plungés lagiina®, atstovaujama vykdomojo direktoriaus
Povilo Bataviiaus, veikianlio pagal 2018-01-10 ‘jgaliojima Nr. PL18-]G-4, ir AB »A.CBY,
. atstovaujama valdybos nario Igors Sihmans, veikiantio pagal 2017-12-20 jgaliojima Nr. 10769, toliau

karfu. vadinami Rangovais, o kickviena atskiraj — Rangovy, ir toliau visi kartu vadinami Salimis, o
kickvienas atskirai — Salimi, vadovaudamiesi viefojo pirkimo ‘komisijos 2018-06-20 sprendimu
(protokolo Nr. TVPP-279), sudaré $ig sutartj (toliat — Preliminarioji sutartis). g

. ISKYRIUS |
SAVOKU APIBREZIMAI IR SUTARTIES AISKINIMAS

1. Preliminariojoje sutartyje, i§skyrus atvejus, kai Preliminariojoje sutartyje ai¥kiai nurodyta arba
i5 konteksto aisku kas kita, vartojamos (ir Preliminariojoje sutartyje rafomos didZigja raide) Siame
punkte apibréZtos sgvokos:

L.1. Atnaunjintas varfymasis — teisés aktuose ir Preliminariojoje sutartyje nustatytomis

sglygomis ir tvarka vykdomas Uzsakovo sprendimu atnaujintas Rangovy varfymasis del Pagrindinés

sutarties sudarymo.
1.2. Darbai ~ Preliminariosios sutarties 3 priede nurodyti darbai, kurie batinj ir (ar} gali biiti

reikalingi kiekvienu konkre&iu atveju U¥sakovui, siekiant tinkamai jvykdyti planuojamg Darby pirkima,

1.3. Konkursas — UZsakovo 2018-04-12 paskelbtas atviras Siauliy miesto gatviy su asfalto
danga, Saligatviy, pestiyjy ir dviragiy taky taisymo, remonto, rekonstravimo ir statybos darby pirkimo
konkursas (pirkimo Nr. 375747). . _ S

1.4. Konkurso pasialymas — Konkurso metu remiantis Konkurso salygomis Rangovo
parengtas ir UZsakovui Konkurso salygose nustatyta tvarka pateiktas Rangovo pasittlymas.

1.3. Konkurso salygos — Konkurso pirkimo dokumentai. ‘ .

1.6. Pagrindiné sutartis — Preliminariosios sutarties pagrindu ir joj'e nustatyta tvarka
sudaroma Darby atlikimo sutartis tarp Uzsakovo ir vieno i¥ Rangovy. '

1.7. Pasitilymas — Atnaujinto varfymosi metu Rangovo pateiktas Rangova ipareigojantis
pasiiilymas, kuris negali prieftarauti Konkurso pasiilymui ir turi biiti ai¥kinamas sistemitkai su
Konkurso pasitilymu. ' ' -

1.8. Preliminarioji sutartis — tarp UZsakovo ir kiekvieno 1% Rangovq sudaryta sutartis dél
Pagrindiniy sutardiy sudarymo afeityje. Preliminariosios sutarties priedai yra sudedamoji ir
neatskiriamoji Preliminariosios sutarties dalis. ;

1.9. Maksimalas jkainiai ~ Preliminariojoje sutartyje nustatyti maksimalis Rangovo(-y)
pasiiilyti jkainiai, nurodyti Preliminariosios sutarties 4 priede.

————
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1.10. Salis / Salys — Uzsakovas ir (ar) visi, UZsakovas ir (ar) dalis Rangovy arba teiséti jy
teisiy peréméjai, veikiantys asmenidkai arba per tinkamai jgaliotus atstovus. _
L1L. UZsakymas — UZsakovo praSymas pateikti pasiiilymus Atnaujinto varlymosi metu

(Preliminartosios sutarties 1 priedas).
1.12. Darby techninés priefifiros vadovas - UZsakovo paskirtas atestuotas specialistas ar

vieSojo konkurso biidu parinktas techninis priZitirétojas, kuris vykdys techninio priZitirétojo pareigas ir

kontroliuos ar Rangovas Darbus atlieka laiku ir tinkamai.
2. Preliminariojoje sutartyje, kur tinka pagal konteksts, neapibrétos savokos aiSkinamos

vadovayjantis Konkurso sglygomis ir atitinkamais teisés aktais. Trediaisiais asmenimis vadinami visi .

Preliminariosios sutarties Salimis nesantys asmenys.
3. Preliminarioji sutartis turi biliti ailkinama vadovaujantis teisés aktais karty su Konkurso

sglygomis ir Rangovy pateiktais Konkurso pasiiilymais. Jei po Preliminariosios sutartics sudarymo bus
nustatyti bet kokie neatitikimai tarp Preliminariosios sutarties nuostaty, Konkurso sglygy ir (ar)
Konkurso pasitilymy turinio, Preliminarioji sutartis bus aikinama vadovaujantis visy pirma Konkurso
salygomis ir Preliminariosios sutarties, kurios projektas yra Konkurso salygy sudedamoji dalis,

nuostatomis, o tik po to — Konkurso pasiiilymy turiniu.

II SKYRIUS _
SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

4. Kiekviena Salis parei¥kia ir garantuoja, kad:
4.1. ji yra teisétai jsteigtas ir veikiantis juridinis asmuo, sudarydama Preliminariaja sutartj ji
nepaZeidZia savo jstaty, veiklos dokumenty ir (ar) teisés akty;
4.2. Preliminariosios sutarties sudarymas neprieStarauja jos su trefiaisiais asmenimis
sudarytoms sutartims ar tre€iyjy asmeny atZvilgiu prisiimtiems vienaaliams jsipareigojimams;
4.3. Preliminariojoje sutartyje nurodyti jos atstovai yra tinkamai jgalioti sudaryti Preliminariajg
sutartj.

5. Kiekvienas i§ Rangovy pareitkia ir garantuoja, kad:
5.1. jis turi visus leidimus, atestatus, licencijas, darbuotojus, léSas, Zinias ir pajégumus,

reikalaujamus teisés akty ir reikalingus teisétai ir tinkamai Preliminariajai sutardiai ir Pagrindinéms
sutartims jvykdyti;

5.2. jis, jo dalyviai ir (ar) valdymo organai néra tiesiogiai ar netiesiogiai susije su bet kuriuo
kitu i§ Rangowvy, jy dalyviy ir (ar) valdymo organy; né vienas i§ kity Rangovy, jy dalyviy ir (ar) valdymo
organy nedaro jtakos jo veiklai ir sprendinmy priémimui;

5.3. visa informacije (jskaitant informacija apie atitiktj Konkurso salygose nurodytiems
kvalifikaciniams reikalavimams), dokumentai ir (ar) nurodymai, kuriuos Rangovas pateiké
dalyvandamas Konkurse, Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindiniy sutargiy sudarymo metu  ir (ar)
pateiks jy vykdymo metu, yra tikri, teisingi ir nepric¥tarauja Lietuvos Respublikos galiojangiy teis¢s

akty reikalavimanms; .
5.4. jo pateiktas Pagrindinés sutarties jvykdymo uZtikrinimas yra galiojantis.
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HI SKYRIUS
PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES DALYKAS

6. Preliminariojoje sutartyje aptartomis salygomis ir tvarka UZsakovas ir kiekvienas i3S Rangowvy
susitaria d¢l Pagrindiniy sutar&iy sudarymo ateityje Preliminariosios sutarties galiojimo terminuu,

7. Preliminarioji sutartis sukuria ‘teisinius santykius tarp kickvieno if Rangovy ir U¥sakovo.
Preliminarioji sutartis nesukuria teisiniy santykiy tarp Rangovy.

8. Preliminarioji sutartis neapriboja ir negali bati aitkinama kaip apribojanti Uzsakovo tesise laisvai
nuspresti nesudaryti Pagrindinés sutarties dél Darby Preliminariojoje sutartyje nustatyta tvarka.,

9. Preliminariosios sutarties galiojimo metu UZsakovas turi teise atlygintinai jsigyti Darbus ar jy
dalj ne i§ Rangovy, o i¥ tretiyjy asmeny vieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka tuo atvesju, jei nei
vienas i§ Rangovy nesutinka ir (arba) fakti¥kai nesudaro Pagrindinés sutarties su UZsakovu, jei visy
Atnaujintame varZymesi dalyvavusiy Rangovy pasifilytos kainos UZsakovui yra per didelés ir
nepriimtinos,

10. UZsakovas negarantuoja Rangovams nuolatiniy Darby UZsakymy ir neatsako u Darby
kiekiy pokytj (didéjima arba ma¥gjima). Darby kiekis gali keistis priklausomai nuo UZsakovo poreikiy
ir finansiniy galimybiy,

11. Rangovas, daliai Darby pasitelkdamas subrangovg(-us), yra atsakingas uZ subrangovo, jo
igalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikimga taip, kaip atsakyty u¥ savo paties veiksmus ar
neveikimg

12. Subrangovy keitimas vietomis tarp Preliminariosios sutarties § priede nurodyty subrangovy ar
didesnés (maZesnés) Darby dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam Preliminariosios sutartics 5
priede numatytam subrangovui galimas tik tiems Darbams, kuriuos Rangovas pateiktame Konkurso
pasitilyme buvo numatgs perduoti subrangovams ir tik gavus Uzsakovo radtisks sutikima.

13. Preliminariosios sutarties galiojimo metu papildomy subrangovy pasitelkimas arba
Preliminariosios sutarties 5 priede numatyty subrangovy atsisakymas galimas, tik gavus UZsakovo
radtiska sutikimg ir esant vienai i¥ $iy prieZastiy:

13.1. subrangovas yra likviduojamas, bankrutaves arba jam yra i3kelta bankroto byla;
13.2. subrangovas Rangovui atsisako atlikti jam Preliminariojoje sutartyje numatytus Darbus.

14. Preliminariosios Sutarties 13 punkte nurodytais atvejais pasitefkus nauja subrangova,
Rangovas privalo UZsakovui pateikti dokumentus, irodangius, kad naujo pasitelkiamo subrangovo
kvalifikacija  atitinka Konkurso sglygose nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus

subrangovams.

IV SKYRIUS
PAGRINDINIU SUTARCIU DALYKAS

I5. Pagrindinés sutartys sudaromos dél Darby pirkimo.
16. Sprendimg deél Pagrindines sutarties sudarymo Preliminariojoje sutartyje nustatyta tvarka
UZsakovas priima esant visoms iame punkte nurodytoms salygoms:

16.1. yra Darby poreikis;
16.2. UtZsakovas yra suinteresuotas sudaryti Pagrinding sutartj dél Darby pirkimo;

16.3. Preliminariosios sutarties galiojimo terminas néra pasibaiges.

T e ——— e
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V SKYRIUS
PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES KAINA IR MAKSIMALUS JKAINIAK

17. Maksimali Preliminariosios sutarties suma yra 6700000,00 eary (3e3i milijonai septyni $imtai
eury O et), i§ kuriy PVM sudaro 1162809,92 eury (vienas milijonas vienas §imtas Sefiasdefimt du
tiikstantiai aStuoni ¥imtai devyni eurai 92 ct). Jei suma skaiSiais neatitinka sumos Yodziais, teisinga

laikoma suma ZodZiais.
18. Preliminariajai sutartiai taikomas fiksuoto jkainio su perZiira Darby kainos apskaitiavimo

biidas.

19. Maksimalts jkainiai pateikiami Preliminariosios sutartics 4 priede. | Maksimalius jkainius yra
itrauktos visos Rangovo tiesioginés ir netiesioginés islaidos, mokestiai, darbo jégos, mechanizmy ir
medZiagy kaina, papildomi ir nenumatyti darbai, transporto ir visos kitos, jvertinus visas veiklos rizikas,
susijusias su Darby atlikimu pagal 3ig Preliminarigjy sutartj, Rangovo i8laidos. Jeigu, sickiant laiku ir
tinkamai jvykdyti Preliminarigja Sutartj, reikia atlikti papildomus darbus, kuriy Rangovas nenumaté
sudarant 3ig Preliminarigja sutartj, bet turéjo ir galéjo juos numatyti ir jie yra bistini Preliminariajai
sutarfiai tinkamai jvykdyti, §iuos darbus Rangovas atlicka savo saskaita neatlygintinai.

20. Sutarties vykdymo laikotarpiu Maksimaliis jkainiai perskaidivojami (didinami ar maZinami)
pasikeitus (padidéjus ar sumaZéjus) pridétinés vertés mokescio tarifui, kuris turéjo tiesioginés jtakos
kainai. Ratiskai patvirtinus UZsakovui bei Rangovui ir ne véliau kaip iki atitinkamy Darby ar jy dalies
perdavimo-pri¢mimo akto pasiralymo dienos, perskaitiuojama tik ta kainos (ikainiy) dalis, kuriai turéjo
jtakos pasikeitgs pridétinés vertés mokesio tarifas ir tik pasikeitusio mokestio dydziu.

21. Maksimaliy jkainiy perskaiiavimg del pasikeitusio (padidéjusio ar sumaZéjusio) pridétines
vertés mokesio tarifo inicijucja Rangovas, kreipdamasis j Uzsakova raltu, pateikdamas konkreius
skaidiavimus dél pasikeitusio mokes&io tarifo jtakos Maksimaliems jkainiams. U#sakovas taip pat turi
teisg inicijuoti Maksimaliy jkainiy perskaiSiavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio)
pridétinés vertés mokesdio tarifo.

22. Maksimaliy jkainiy perskailiavimas jforminamas Saliy pasiraSomu susitarimu, kuriame
uZfiksuojami perskaicivoti Maksimaliis jkainiai ir §io perskaigiavimo jsigaliojimo salygos.

23. Maksimaliy jkainiy perskaigiavimas dél kity mokes&iy pasikeitimo nebus atlickamas.

24. Maksimals jkainiai gali biiti didinami arba maZinami dél metinio infliacijos ar defliacijos
pokytio. Maksimaliis jkainiai gali biiti perskaiSiuojami ne daZniau kaip kas vienerius metus skaitiuojant
nuo Preliminariosios sutarties jsigaliojimo datos ir kai Statistikos departamento prie Lietuvos
Respublikos Vyriausybés paskelbta viduting metiné infliacija/defliacija padidéja/sumaZéja 5 proc.
punktais, lyginant su Preliminariosios sutarties sudarymo metu buvusia vidutine metine
infliacija/defliacifa. Dar po mety Maksimaliy jkainiy keitimas galimas jei, pradjus metams po
Maksimaliy jkainiy pakeitimo d¢l bendro kainy lygic kitimo, viduting metine infliacija/defliacija
padidéja/sumaZéja 5 proc. punktais, lyginant su paskutinio Maksimaliy jkainiy pakeitimo metu buvusia
vidutine metine infliacija/defliacija. Maksimalils jkainiai didinami/ma¥inami tiek procenty, kiek
padidéja/sumaZéja infliacija/defliacija. Tokiais atvejais suinteresuota Salis kreipiasi j kitg Salj del
Maksimaliy jkainiy perskaitiavimo, pateikdama Statistikos departamento paskelbty vidutinés metinés
infliacijos/defliacijos pokytj. Susitarimas padidinti/sumaZinti Maksimalfs jkainius jsigalioja suradius ji
radtu ir Salims patvirtinus paraais.
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VI SKYRIUS
RANGOVO, SU KURIUO BUS SUDAROMA PAGRmDmE SUTARTIS,
'NUSTATYMO TVARKA

25. Atnaujintas variymasns vykdomas CVP IS priemonémis Uisakovo UZsakyme nustatytals
terminais ir tvarka.

26. Priemgs sprendimg  atnaujinti  Rangovy variqusr Uzsakovas Rangovams i$siuncia
UzZsakymag(-us), pagal Preliminariosios sutarties 1 priede pateiktgy UZsakymo forma, kuriame(-uose)
pateikiama:

26.1. informacija apic planuojamus pirkti Darbus (techningé dokumentacija, pvz. Darby
projektas, projektavimo uZduotis, Darby vietos schemos, Darby kiekiy ¥iniara$¢ial ir pan.);

26.2. nurodomas Darby atlikimo terminas, informacija apie Pasiitlymo galiojimo uZtikrinimo
pateikima, ar reikalaujama pateikti galuting visy ketinamy jsigyti Darby kaina;

26.3. nurodomas terminas, per kurj UZsakovui turi biiti pateikti Pasiiilymai. Sis terminas negali
biiti trumpesnis negu 3 (trys) darbo dienos nuo UZsakymo pateikimo dienos ir turi biiti kiekvienu atveju
nustatomas pagal konkretaus Darby pirkimo objekto sudétingumg ir (ar) kitas aplinkybes. Rangovy
radytinivs Pasifilymus UZsakovas turi gauti iki UZsakyme nurodyto termino pabaigos. Rangowvy
Pasiitlymai, gauti pasibaigus terminui, laikomi pateiktais pavéluotai ir nevertinami;

26.4. kitas, konkretiy Darby pirkimo atveju, UZsakovo nuomone, svarbias ar tokiomis galin&ias
biiti aplinkybes ar informacija apie Pasilllymy pateikimo, vertinimo ir (ar) Pagrindinés sutarties
sudarymo tvarka.

27. Amaujinto varZymosi metu kiekvienas Rangovas jsipareigoja pateikti UZsakovui savarankidka
Pasiitlymg. Rangovas(-ai) neturi teisés UZsakovui pateikti bendry Pasitilymy.

28. Atnaujinto varzymosi metu Rangovy pateikti Pasifilymai negali priedtarauti Preliminariosios
sutarties sudarymo metu jy pateiktiems Konkurso pasiiilymams, negali biiti nurodyti didesni Darby
ikainiai nei Maksimalds jkainiai, nurodyti Preliminariosios sutarties 4 priede. Jei Atnaujinto varfymosi
metu Rangovo pateikiamas Pasiilymas yra palankesnis UZsakovui, palyginti su Konkurso metu
pateiktu Pasiiilymu, tai néra laikoma Siame punkte nurodytu priestaravimo,

29. Rangovas turi teis¢ pateikti UZsakovui. paklausimg del UZsakovo pateikto UZsakymo ne
véeliau kaip likus 2 darbo dienoms iki Pasililymy pateikimo termino pabaigos. Gavgs Rangovo
paklausimg dél UZsakovo pateikio UZsakymo, UZsakovas jsipareigoja per protingg termina, bet né
véliau kaip likus 1 darbo dienai iki Pasidlymy pateikimo termino pabaigos patikslinti ar paai¥kinti
UZsakyme esanCig informacija. Radytinis patikslinimas ar paai$kinimas turi biiti pateikiamas visiems
Rangovams. UZsakovas, pateikgs Siame punkte nurodytus ar savo iniciatyva pateiktus patikslinimus ar
paaidkinimus, turi teisg savo nuoZilira pratesti Pasiiilymy pateikimo terming. Apie tai radtu
informuojami visi Rangovai, su kuriais sudaryta Preliminarioji sutartis. Jie turi teise patikslinti
UZsakovui pateiktus Pasililymus.

30. Rangovai jsipareigoja utikrinti, kad jy Atnaujinto varZymosi metu pateikty Pasiiilymy turinys
netapty Zinomas kitiems Rangovams ar tretiesiems asmenims. UZsakovas jsipareigoja uZtikrinti
Rangovy pateikty PasiGlymy konfidencialumg iki jy pateikimo termino pabaigos.

31. Pasibaigus Pasililymy Atnaujinto varZymosi metu pateikimo terminui, UZsakovas atlieka
iuos veiksmus eilés tvarka:

31.1. jvertina iki UZsakyme nustatyto termino gautus Rangovy Pasifilymus pagal UZsakovo

UZsakyme nurodytg Pasitilymy vertinimo kriterijy. Jei reikia, turi teis¢ pradyti Rangovo (-y} patikslinti
neaidky(-ius) ar netiksly(-ius) Pasitilymg(-us) ar atskiras jo (jy} dalis;

T e e e
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31.2. sudaro Atnaujinto varZymosi Rangovy Pasililymy eilg, jvertings Rangovy Pasifilymus
pagal UZsakovo UZsakyme nurodytg kriterijy ir Preliminarioje sutartyje nustatyta tvarka, ir laimétoju
paskelbia pirmoje vietoje esantj Rangovo Pasiitlyma; ' '

3L.3. informuoja raStu Atnaujintame varZymesi dalyvavusius Rangovus apie sudaryty
Atnaujinto varZymosi Rangovy Pasiiilymy eilg ir laimétoja; _

31.4. inicijuoja Pagrindinés sutarties sudaryma su  Atnaujinfo var¥ymosi laimétoju
Preliminariosios sutarties VII skyriuje nustatyta tvarka,

32. Jei Uzsakovas, jvertings Rangovy pateiktus Pasililymus, visus juos motyvuotai atmeta dal to,
kad jie neatitinka nustatyty reikalavimy ar pasinlytos UZsakovui per didelés ir nepriimtinos kainos,
UZsakovas turi teis¢ (alternatyviai) nutraukti Atnaujinta varZymasi,

33. Jei né vienas i$ Rangovy nedalyvauja Atnaujintame varfymesi, t. y. per UZsakyme nustatyta
terming nepateikia Pasitilymy, UZsakovas nutraukia Atnaujinty varymasi ir turl teise savo nuoZiiira
(alternatyviai) pakartotinai organizuoti Atnaujinty varZymasi dél ty pasiy Darby (to paties pirkimo
objekto), keisdamas arba nekeisdamas Atnaujinto varzymosi salygy, organizuoti Atnaujinta varfymasi
del maZesnio ir (ar) didesnio Darby kiekio, organizuoti viesajj pirkimg dél ty patiy Darby (to paties
pirkimo objekto) bendra vie$yjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka.

34, Atnaujintas varfymasis vykdomas Ulsakovo UZsakyme nustatytais terminais ir tvarka,
iSskyrus atvejus, kai Preliminariojoje sutartyje yra nurodomi konkretiis Atnaujinto varzymosi vykdymo
terminai ar tvarka. Rangovy ir Uzsakovo susiralingjimas vykdomas CVP IS priemonémis.

35. Rangovas, dél kurio kaltés buvo nutraukta sudaryta Pagrindiné sutartis, negali dalyvauti
Atnaujintame varZymesi dél ty paliy Darby (to paties pirkimo objekto).

VII SKYRIUS
PAGRINDINIY SUTARCIY SUDARYMO TVARKA

36. Preliminariosios sutarties VI skyriuje nustatyta tvarka paaiskéjus Rangovui (Atnaujinto
varzymosi laimétopui), su kurivo bus sudaroma Pagrindiné sutartis, U2sakovas CVP IS priemonémis
kvietia atitinkama Rangovg sudaryti Pagrindinés sutarties ir jam nurodoma data, iki kurios jis turi
pasiraSyti Pagrinding sutartj. Jei Rangovas, kuriam pasililyta sudaryti Pagrindine sutartj, atsisako ja
sudaryti UZsakovo pasiiilytomis salygomis ar nepasirafo Pagrindinés sutarties, nepateikia Pagrindinés
sutarties jvykdymo uZtikrinimo (jei reikalaujamas), laikoma, kad jis atsisake sudaryti Pagrinding
sutarti.

37. Jei Preliminariosios sutarties 36 punkte nustatyta tvarka kvietiamas sudaryti Pagrinding
sutartj Rangovas jos nepasirafo, UZsakovas jsipareigoja ta padia tvarka sitilyti sudaryti Pagrinding
sutartj kitam Rangovui pagal Preliminariosios sutarties 31 punkte numatyta tvarka nustatyta Rangovy
Pasiiilymy eilg. Jei né vienas i¥ Pasiiilymy eiléje esandiy Rangovy nepasiralo Pagrindinés sutarties,
UZsakovas turi teis¢ nutraukti Pagrindinés sutarties sudarymo procediirg ir (ar) pasinaudoti teisémis,
numatytomis Preliminariosios sutarties 33 punkte,

38. Pagrindiné sutartis su Rangovu sudaroma pagal Preliminariosios sutarties 2 priede pateikty
Pagrindinés sutarties formg. UZsakovo sprendimu iki pasiradant Pagrinding sutartj gali biti daromi
neesminiai Pagrindinés sutarties salygy pakeitimai ir (ar) papildymai, lyginant su Prellmmarlo_gq]e
sutartyje nurodytomis Pagrindinés sutarties salygomis,
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VIII SKYRIUS
RANGOVY ATITIKTIS KONKURSO SALYGOSE NUMATYTIEMS
REIKALAVIMAMS PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES GALIOJIMO METYJ

39. Kiekvienas 1§ Rangovy uZtikrina, kad jis atitinka ir atitiks Konkurso sgly/gose ir
UZsakymuose nustatytus. kvalifikacinius ir Kitus reikalavimus Preliminariosios sutarties ir su jais
sudaryty Pagrindiniy sutaréiy galiojimo metu.

40. Tuo atveju, jei Rangovas Preliminariosios sutarties galiojimo metu neatitinka Klonkurso
sqlygose ir (ar) UZsakymuose nustatyty reikalavimy, Rangovas jsipareigoja savo iniciatyva pa3alinti 5
neatitikima nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jo atsiradimo dienos., ir raftu
apic tai informuoti UZsakovy ir kitus Rangovus. Jei toks neatitikimas per Siame punkte riustatyts
terming nepafalinamas arba pajalinamas netinkamai, UZsakovas turi teise nutraukti Preliminariaja
sutartj su tokiu Rangovu Preliminariosios sutarties 50 punkte nustatyta tvarka.

41. Su Rangovu, neatitinkanZiu bet kurio i§ Konkurso salygose numatyty kvalifikaciniy ir kity
reikalavimy, negali bti sudaroma Pagrindiné sutartis. Jei nurodyty reikalavimy neatitikimas atsiranda
ar paaiSkéja po to, kai Rangovas pripaZjstamas Atnaujinto varzymosi laimétoju, su tokiu Rangovu
Pagrindiné sutartis gali bati sudaroma tik po to, kai jis padalina reikalavimy neatitikimg
Preliminariosios sutarties 40 punkte nustatyta tvarka. Jei reikalavimy neatitikimas per Preliminariosios
sutarties 40 punkte nustatyta terming nepaSalinamas, sudaryti Pagrinding sutartj kvietiamas Kitas
Rangovas Preliminariosios sutarties 36 ir 37 punktuose nustatyta tvarka.

IX SKYRIUS :
PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES ISIGALIOJIMAS, SUTARTIES IVYKDYMO
UZTIKRINIMAS, KEITIMAS, PASIBAIGIMAS

42. Preliminarioji sutartis jsigalioja, kai jg pasirao ir patvirtina antspaudais (jei antspaudus turéti
privaloma) visos Preliminariosios sutartics Salys ir kickvienas Rangovas per 10 darbo dieny nuo
Preliminariosios Sutartics pasira¥ymo dienos UZsakovui perveda 5000,00 Eur (penkiy tikstangiy eury
00 ct) dydZio Preliminariosios Sutarties jvykdymo uZtikrinimg (piniginj uZstaty) j UZsakovo saskaity
(saskaitos Nr. LTO3 7300 0100 0241 0161, bankas AB Swedbank, Savivaldybés administracijos kodas
188771865). Sutarties jvykdymo vZtikrinimas (piniginis uZstatas) galioja visa Preliminariosios sutarties
galiojimo terming. Jei Preliminariosios sutarties galiojimo terminas yra pratgsiamas, atitinkamai galioja
ir Preliminariosios Sutarties jvykdymo uZtikrinimas (piniginis uZstatas).
| 43. Jei Rangovas per Preliminariosios Sutarties 42 punkte nustatyty terming neperveda Sutarties

ivykdymo uitikrinimo, laikoma, kad tas Rangovas atsisak¢ sudaryti Preliminariaja Sutartj.

44. Jeigu UZsakovas pasinaudoja Preliminariosios sutarties jvykdymo uZtikrinimu (piniginiu
uZstatu) arba jo dalimi, Rangovas, sickdamas toliau vykdyti Preliminariosios sutartics jsipareigojimus,
per 5 (penkias) darbo dienas privalo UZsakovui  pervesti piniginj uZstata ar jo dalj. Rangovui
nejvykdZius ¥io jsipareigojimo, UZsakovas turi teis¢ vienafaliskai, nesikreipdamas i teisma nutraukti
Preliminariaja sutartj, prie§ 20 dieny apie tai ratu prane$es Rangovui.

45. UZsakovas turt teis¢ pasinaudoti Preliminariosios sutarties jvykdymo uZtikrinimu pilna
~ apimtimi $iais Sutartyje numatytais atvejais:

45.1. Jei Preliminarioji sutartis nutraukiama Preliminariosios Sutarties 50 punkte numatytais

atvejais.

——————

————————



8

45.2. Jei Rangovas nesumoka netesyby (baudy ir delspinigiy), numatyty uZ sutartiniy
jsipareigojimy nevykdyma, UZsakovas turi teis¢ pasinaudoti Preliminariosios Sutarties Jvykdymo
uztikrinimu tokio dydzio kiek sudaro Rangovo nesumokétos netesybos, jeigu jy nejmanoma iSskaidiuoti
i Rangovui mokétiny sumy;

45.3. Kitais atvejais, kai Rangovas nevykdo sutartiniy jsipareigojimy.

46. Preliminarioji sutartis galioja 2 (dvejus) metus su galimybe pratgsti iki U¥sakovui tinkamo,
bet ne ilgesnio nei 1 (vieneri) metai, termino arba iki kol bus jvykdyta Darby pagal pateiktus
UZsakymus uZ maksimalig Preliminariosios sutartics 8 punkte nurodyts sumg arba nwtraukus
Preliminarigjg sutartj su Rangovu(-ais), ji licka sudaryta tik su vienu Rangovu. [vykdZius Darby vz
visg Preliminariosios sutarties sumg, UiZsakovas informucja Rangovus radtu  apie tai, kad
UZsakymai pagal Sig Preliminariaja sutartj nebebus teikiami, o sutartiniai jsipareigojimai laikomi
visiskai jvykdytais.

47. Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Preliminariosios sutartics
salygy pakeitima, pateikia kitoms Salims ra¥ytinj prafyma keisti Preliminariosios sutarties sglygas ir
dokumenty, pagrindZiandiy praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir pasi¥kinimus, kopijas. |
pateikty prafyma pakeisti atitinkamg Preliminariosios sutarties sglyga kitos Salys motyvuotai atsako

per 10 darbo dieny nuo pra¥ymo gavimo dienos.
48. Jei dalis Preliminariosios sutarties teisés akty nustatyta tvarka biity pripaZinta negaliojantia,

likusi jos dalis galioja ir Saliy turi bati vykdoma.
49. Preliminarioji sutartis gali bati bet kurivo metu nutraukta U¥sakovo ir kiekvieno i¥ Rangowy

ra8ytiniu susitarimu.

50. Preliminarioji sutartis gali biti nutraukta viena¥aliskai UZsakovo iniciatyva ra¥tu jspéjus
atitinkatng Rangova prie§ 15 (penkiolika) dieny iki nutraukimo dienos, jei per UZsakovo nustatyts
terming nepalalinama ar neidnyksta Preliminariosios sutarties nutraukimo prieZastis ir jos pasekmés ir
(ar) Rangovas paZeidé pateikty pareiskima ir garantija dél savo kvalifikacijos, ir (ar) pazeidé kitas
Preliminariojoje sutartyje pateiktas garantijas (Preliminariosios sutarties Il skyrius), ir (ar) paZeidé
isiparcigojimg sudaryti Pagrinding sutartj (nepateiké Pasiilymo Atnaujinto varfymosi metu
Preliminariosios sutarties VI skyriuje nustatyta tvarka, ir (ar) jei Pasitlymas Atnaujinto varZymosi
metu pateiktas nesilaikant UZsakyme nurodyty reikalavimy, pvz., pateikti Darby jkainiai, vir§ijantys
Preliminariosios sutarties 4 priede nurodytus Maksimalius jkainius, pateikti ne visi nurodyti
dokumentai, pateiktas Pasitilymas su klaidomis ir pan.), ir (ar) atsisaké sudaryti Pagrinding sutarij po
to, kai buvo pakviestas ja sudaryti Preliminariosios sutarties VII skyriuje nustatyta tvarka, ir (ar) jei dél
Rangovo kaltés buvo nutraukta bent 1 (viena) i§ 3ios Preliminariosios sutarties pagrindu sudaryty
Pagrindiniy sutar€iy, ir (ar) jei paaiskéja kitos aplinkybés, patvirtinan&ios, kad Rangovas(-ai) negalés
tinkamai vykdyti jsipareigojimo sudaryti Pagrindines sutartis ir (ar) neturés galimybés, pajégumy ar
del kity prieZastiy negalés tinkamai atlikti Darby ir (ar) véluoja atlikti Pagrindingje sutartyje
numatytus Darbus pagal Pagrindinéje sutartyje numatytus terminus,

51. Preliminariosios sutarties nutraukimas su vienu i§ Rangovu nenutraukia Preliminariosios

sutarties su kitais Rangovals galiojimo.

——
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X SKYRIUS
SALIY ATSAKOMYBE

52. Salis, det kurios neteiséto veikimo ir (ar) neveikimo kita Salis ir (ar) treticji asmenys patyré
%ala (nuostolius), kurios nepadengia Salies pafeidéjos sumokeétos netesybos (baudos, delspinigiai),
 jsipareigoja visi3kai kompensuoti kitos Salies ir (ar) treSiyjy asmeny patirtg Zalg (nuostolius).

33. Rangovui paZeidus Preliminariosios sutarties 5.1., 5.3, 5.4. punkte pateiktus pareigkimus ir
garantijas, UZsakovas turi teis¢ reikalauti i Rangovo sumoketi UZsakovui 3000 Eur dydzio baudg uz
kiekvieng paZeidimo atvejj ir atlyginti nuostolius, kuriuos d¢! tokio paZeidimo patyré Uzsakovas.

54. Jei Rangovas, Preliminariosios sutarties VI skyriuje nustatyta tvarka gaves UZsakyma,
Amnayjinto varfymosi metu nepateikia Pasitilymo, ji pateikia nesilaikydamas UZsakyme nurodyty
reikalavimy ir (ar) terminy (pvz,, Pasiilymg pateikia pavéluotai, pateikia ne visus nurodytus
dokumentus, Pasiiilymg pateikia su klaidomis ar su didesniais jkainiais, nei nurodyta Preliminariosios
sutarties 4 priede ir pan.), taip pat, jei atsisako sudaryti Pagrinding sutartj Preliminariojoje sutartyje
nustatyta tvarka (nepasiralo Pagrindinés sutarties) ir (ar) nepateikia pasiradytos Pagrindinés sutarties
ivykdymo uitikrinimo dokumento (jei reikalaujama), UZsakovas turi teisg reikalauti i§ Rangovo
sumokeéti UZsakovui 5000 Eur dydZio baudg v kickvieng paZeidimo atveji ir atlyginti nuostolius,
kuriuos dél tokio paZeidimo patyré UZsakovas ir (ar) kiti asmenys. Sio punkto nuostatos galioja ir tada,
jei Rangovas jau yra sumokéjes bauds u nedalyvavimg ankstiau skelbtame Atnaujintame VarZymesi.

55. Rangovas, su kuriuo UZsakovas nutrauké Preliminarigjg sutart Preliminariosios sutarties 50
punkte nurodytais pagrindais, jsipareigoja sumokéti UZsakovui 3000 Eur dydZio bauds.

56. Preliminariosios sutarties X skyriuje nurodytos netesybos (baudos, delspinigiai) turi biiti
sumokétos ir dél Salies pateidimo patirta Zala turi bati kompensuota ne véliau kaip per 10 (deSimt)
dieny nuo atitinkamo prafymo gavimo dienos.

57. Salis gali bti visiSkai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy (taip, kaip ji suprantama pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa), jeigu Salis,
d¢l nenugalimos jégos aplinkybiy negalinti tinkamai vykdyti Preliminariosios sutarties, ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo pranesé ra¥tu kitai Saliai apie
atsiradusias klititis bei jy poveikj sutartiniy jsipareigojimy vykdymui,

XI SKYRIUS
SALIU GINCYU SPRENDIMAS

58, éalys sicks, kad visi gindai, nesutarimai ir pretenzijos, kurios gali kilti dal Sios
Preliminariosios sutarties galiojimo, vykdymo, taikymo ir (ar) ai%kinimo, biity sprendZiami Saliy
derybomis.

59. Jei tarp Saliy kilusio ginZo nepavyksta isspresti derybomis per 30 (trisde¥imt) dieny nuo
vienos i$ Saliy radytinio kreipimosi (kvietimo derétis, pretenzijos, praSymo pasalinti paZeidimus ir pan.)
dicnos, toks ginfas sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka. Saliy susitarimu teismingumas nustatomas pagal UZsakovo buveinés adresg.

—————————
—
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XI1I SKYRIUS
 SALIY SUSIRASINEJIMAS

60. Rangovy ir UZsakovo susirafinéjimas vykdomas radtu (pastu, elektroninémis priemaonémis ar
faksu).

61. Saliy atstovai, kuriems turi biti adresuojami visi su Preliminariosios sutarties vykdymu
susijc oficialas Saliy prane§imai:

Uzsakovo atstovas:
Siauliy miesto savivaldybés administracijos Urbanistinés plétros ir fikio departamento Miesto

Gikio ir aplinkos skyriaus vyr. specialistas Valentas Gilys, Vasario 16-osios g. 62, Siauliai, (8 41) 596
301, faksas (8 41) 524 115, elektroninis pastas: valentas.gilys@siauliai.jt

Rangovy atstovai:
UAB ,,§iauliq plentas —~ Gamybos direktoriaus pavaduotojas Gintaras Karalius, tel. Nr. 8614

15961, el. pastas: gintaras.karalius@splentas.|t

UAB ,,Plungés lagiina® — Techninis direktorius Edverdas Grubas, tel. Nr. 868750594, el. pa&tas
edverdasi@plungeslaguna. it

AB ,,A.C.B.“ — Projekty vadovas Jonas Gurlus, tel, Nr. +370 67617717, el paitas
jonas.gurcus(@ach.lv

62. Salys jsipareigoja i§ anksto viena kita ra$tu informuoti apie Preliminariosios sutarties 61
punkte nurodyty asmeny kontakty ar jy kontaktiniy ar kity duomeny pasikeitimg. Apie Saliy buveinés
adreso, pavadinimo, banko sgskaitos ar kity %ioje Preliminariojoje sutartyje pateikiy duomeny
pasikeitimus kiekviena i§ Saliy jsipareigoja praneiti radtu kitai Saliai ne véliau kaip per 1 (vieny) darbo
dieng po atitinkamy duomeny pasikeitimo. Sis prane$imas tampa neatskiriama %ios sutarties dalimi.

XHI SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

63. Preliminariajai sutarCiai, sprendZiant jos galiojimo, vykdymo, taikymo ir ai¥kinimo
klausimus, taikomi Lictuvos Respublikos teisés aktai,

64. Preliminarioji sutartis sudaryta keturiais vienoda teising gali turindiais egzemplioriais,
kuriy po 1 (vieng) tenka UZsakovui ir kiekvienam i§ Rangovy.

65. Prie Preliminariosios sutarties pridedami priedai ir dokumentai, kurie yra neatskiriama
Preliminariosios sutarties dalis:

65.1. Uzsakymo forma — 1 priedas, 5 lapai.

65.2. Pagrindinés sutarties projektas — 2 priedas, 10 lapy,

65.3. Technine specifikacija — 3 priedas, 13 lapy.

65.4. Maksimalis jkainiai (kiekvienam Rangovui pridedamas atskiras priedas) — 4 priedas, 9
lapai. ‘

65.5. Subrangovy ir jiems perduodamy darby sgrajas (kickvienam Rangovui pridedamas
atskiras priedas) - § priedas, 1 lapas.

65.6. Rangovo darbuotojy ir asmeny atsakingy uZ Preliminariosios ir Pagrindiniy sutardiy
vykdyma, saradas (kiekvienam Rangovui pridedamas atskiras priedas) — 6 priedas, 1 lapas.

—_—
—_—
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XIV SKYRIUS
SALIY ADRESAX IR KIT! REKVIZITAI

500 510, faksas (8 41) 524 115, el. pastas: rastine@siauliai
67. Rangovai:

446930716, tel. Nr. +370 41 540 601, faksas +370 41 540 608, el. pastas: info@splentas.1t ;

1'69901489, a/s LT79 4010 0430 0002 0392, Luminor Bank AB, banko kodas 40100, PVM kodas
699014811, tel. Nr. +370 448 68647, faksas +370 448 68203, el. pastas: info@plungeslagunalt

; 67.3. AB ,A.C.B.", Vilkpédés g. 22, LT-03151 Vilnius, mokes¢iy mokeétojo kodas Lietuvos
publikoje: 9000370986, a/s LV22 NDEA 0000 0800 0886 0, SWIFT kodas: NDEALV2X, Luminor
Bank AS, tel. Nr. +370 67617717, el. padtas jonas.gurcus@ach.lv
.

(paraSas, data)

(vardas, pavardé)

uuuu

Generalinis dirckteri
Juoras Aleksa i

/;\-q

Vykd e X o

yxdomasis dire o?'é% L / .

Povilas Batai SA\' i & //%ﬂn I oS
= M = =

» o= oad 8
- (Rangovo atstovo ’é} %Q N (vardas, pavardé)

y A(/; H /QWS G lvee

" (Rangovo atstovo pareigos) = 7 (paraas, data) (vardas, pavarde)
' AV,

smuo atsakingas uZ Sutarties vykdymg ir Sutarties pakeitimy paskelbimg ~ Valentas Gilys, tel. (8 41) 596 301

. valentas pilys@siauliai It :

o atsakingas uZ Sutarties paskelbima ~ Sandra Vaikeniené, tel. (8 41) 500 524, el. p.
a.vaikenienc@siauliaj.it

67.1. UAB ,Siauliy plentas®, ISradéjy g. 11, LT-78149 Siauliai, juridinio asmens kodas

67.2. UAB ,Plungés lagiina®, Plungés g. 28, LT-90317 Rietavas, juridinio asmens kodas

L)

66. UZsakovas: Siauliy miesto savivaldybés administracija, Vasario 16-osios g. 62, Lt-76295
i, juridinio asmens kodas 188771865, a/s Nr. LT30 7300 0100 9374 1771, AB Swedbank, tel. (8
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2018 mﬁwgoqf

Preliminariosios sutartics Nr, 87-.
- 1 priedas

(UZsakymo forma)

UZSAKYMAS

PATEIKTI PASIULYMUS ATNAUJINANT VARZYMASI PAGAL 2018 M. .covvann...D.
SIAULIU MIESTO GATVIU SU ASFALTO DANGA, SALIGATVIV, PESCIUIU IR
DVIRACIJ TAKY TAISYMO, REMONTO, REKONSTRAVIMO IR STATYBOS D ARBY
PIRKIMO PRELIMINARIAJA SUTART] NR. coverceves.

(nurodyti datg), Siauliai

Uésakovui nusprendus nustatyta tvarka jsigyti (nurodyti konkredius Darbus (pirkimo
objektq), praSome jvertinti $iame UZsakyme pateikty informacijg ir iki (nurodyti datq) Siauliy
miesto gatviy su asfalto danga, Jaligatviy, péstiyjy ir dviradiy taky taisymo, remonto,
rekonstravimo ir statybos darby pirkimo preliminariojoje sutartyje Nr. ............. (nurodyti) (toliau
~ Preliminarioji sutartis) nustatytomis salygomis ir tvarka pateikti Pasiiilymus. UZsakyme
vartojamos sgvokos atitinka ir turi biti aiskinamos pagal Preliminariojoje sutartyje pateiktas
sgvokas ir apibréZimus,

Eil. Pavadinimas Informacija apie Darby pirkima Preliminariosios

Nr. sutarties pagrindu

1, Pirkimo objektas Nurodomi Darbai ir jy apibiidinimas,

(Darbai, nurodyti pridedama Darby vietos schema, techning
preliminariojoje dokumentacija (projektas, projektavimo
sutartyje) ir jam uZduotis ir kt.; pridedama, jei Sie dokwmentai
keliami reikalavimai yra reikalingi).

2. Darby atlikimo Nurodomas visy Darby atlikimo terminas
terminas ir/arba nurodomi etapai ir tarpiniai Darby

atlikimo termina,

3 Planuojamos sudaryti Nurodomos papildomos Pagrindinés sutarties
Pagrindinés sutarties sqlygos, atsizvelgiant j pirkimo objektq. Gali
sglygos, nenurodytos biti daromi tik neesminiai Pagrindinés sutarties
Preliminariojoje salygy pakeitimai lyginant su Preliminariojoje
sutartyje sutartyje nurodyty Pagrindiniy sutardiy

salygomis,
4. Atnaujintame Nurodomas vertinimo kriterijus: matiausia
varzymesi pateikty kaina,
Pasifilymy vertinimo
kriterijus

5. Terminas arba data, Nurodomas terminas, kuris negali biiti
iki kurios turi biti trumpesnis negu 3 (trys) darbo dienos nuo §io
pateikti Rangowvy UzZsakymo gavimo dienos ir turi biiti kiekvienu
Pasitilymai atveju nustatomas Uzsakovui jvertinus
atnaujinant varZymasi konkretaus pirkimo objekto sudétinguma ir kitas

svarbias aplinkybes.

6. Informacija apie Nurodoma.

Pasiiilymy pateikimo,
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vertinimo,
Pagrindinés sutarties
sudarymo tvarka,
Sutarties jvykdymo
uztikrinimo
reikalavimg ir/ar kitas
svarbias ar tokiomis
galin&ias biiti
aplinkybes

7. Kontaktiniai Nurodoma.
duomenys dél Siame
UZsakyme pateiktos
informacijos
patikslinimo

PRIDEDAMA.:
1 UZsakymo priedas. Rangovo Pasiiilymo forma,
2 UiZsakymo priedas, Pagrindinés sutarties projekias (su neesminiais pakeitimais ir papildymais,

kuriuos nulemia pirkimo objekto specifika).
3 UZsakymo priedas. Darby vietos schema(-o0s) ir techniné dokumentacija (nurodyti dokumento

pavadinimg) (pridedama, jei tokie dokumentai yra reikalingi).

(igalioto atstove pareigos) (parafas, data, 4. V) (igalioto atstovo vardas,

pavardé



14

UZsakyrno priedas

(Rangovo pasiiilymo forma) |

PASIOLYMAS DEL .. we PAGAL 2018 M.
X)L(’({‘Qﬂn SIAULIY MIESTO GATVIU SU ASFALTO DANGA, SALIGATVIV, PESCIUIY -
IR DVIRACIU TAKU TAISYMO, REMONTO, REKONS'I‘RA\gMO IR STATYBOS DARBU
PRELIMINARIAJA SUTART] NR. 22240

{data)

(vieta)

Tiekéjo pavadinimas / Jeigu dalyvauja iikio subjekty grupé, surasomi
visi dalyviy pavadinimai/

Tiekejo adresas Aleigu dalyvauja iikio subjekty grupé, surasomi visi
dalyviy adresai/

Uz pasitilymg atsakingo asmens vardas, pavardé

Telefono numeris

Fakso numeris

El pa¥to adresas

Pastaba. Jei tiekéjas ketina pasitelkti subtiekéjq (-us) ar subteikejq (-us), Zemiau nurodo (pildyti tuomet,
Jei pirkimo sutarties vykdymui bus pasitelkti subtickéjai ar subteikéjai. Jei subtickéjai ar subteikéjai
nenurodomi, laikoma, kad subtiekéjai ar subteikéjai nebus pasitelkiomi ir véliau nurodyti subtiekéfy ar
subteikéjy nebus leidziama).

Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti subrangovq (-us), subtiekéjq (-us), ar subteikéjq (-us) ar specialistus ir
ckspertus, kuriais bus remiamasi vykdant sutart], tadiau pasiglymo pateikimo metu jie néra tiekejo ar
pasitelkiamo (y) subrangovy, subtiekéjo (y) subteikéjo (y) darbuotojai, taciau laiméjimo atveju bus jdarbinti

Subrangovo (-y), subtickéjo (-y) ar subteikéjo (=)
pavadinimas (-af)

Subrangovo (-y), subtickéjo (-y) ar subteikéjo (~y)
adresas (-ai)

Specialistai ir ekspertai, kuriais bus remiamasi
vykdant sutartj, tatiau jie néra tiekéjo ar tické&jo
pasitelkiamo subrangovo (y), subtiekéjo (y),
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subteikejo (y) darbuotojai pasitilymo pateikimo
mety, bet laiméjimo atveju bus jdarbinti

Isipareigojimy dalis (procentais), kuriai ketinama
pasitelkti subrangova (-us), subtickéjg (-us) ar
subteikéjg (-us)

1. Siuo pasifilymu pa%ymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis:
1) pateiktame UZsakyme ir jo prieduose paskelbtame CVP IS;

2) kituose pirkimo dokumentuose {jy paaiskinimuose, patikslinimuose).

2. Sitilomi darbai visi$kai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

3. Tvirtiny, kad EBVPD nurodyta informacija, kuri pateikta perkandiajai organizacijai, teikiant
pasililyma dél preliminariosios sutarties sudarymo, yra nepasikeitusi.

4. Pasiralydamas CVP IS priemonémis pateiktg pasililymg saugiu elektroniniu paradu, patvirinu, kad
dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

Mes siillome:

Muato PYM
Eil. | Darby/paslaugy | vy | [kainis, Eur suma Tkainis su | Preliminarus Kaina su
Nr. | pavadinimas be PVM Em', PVM, Eur kiekis PVM, Eur
1 2, 3 4 3. 6. 7. 8

I.

2.

3.

Viso:
Bendra pasiillymo Kaina ~ .....venvinvininn (suma ZodZiais)

] Bendrg pasiilymo kaing jskaiCiuotos visos Tickéjo tiesioginés ir netiesioginés i$laidos, mokestiai,
darbo jégos, mechanizmy ir medZiagy kaina, papildomi ir nenumatyti darbai, transporto ir visos kitos,
jvertinus visas veiklos rizikas, susijusias su darby atlikimu pagal 3ig Sutartj, Rangovo i¥laidos.
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Kartu su pasifilymu patetkiami ie dokumentai ir informacija (pasirafydamas pasitilyma ar kiekviena
dokumenty saugiu elektroniniu parasu patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros):

Ei. | Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento  puslapiy
Nr. skaiius

Konfidencialia informacija sudaro (jeigu tokia yra)**:

Eil. | Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy

skaidias
Nr.

**Tiekéjui nenurodius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos
pasidlyme néra. Vadovaujantis LR vieSyjy pirkimy jstatymo 86 str. 9 d, perkancioji organizacija

ipareigota viekinti laiméjusio dalyvio pasiilymq ir sudaryty sutartj (ifskyrus nurodyiq konfidencialig
informacijq).

Pasitilymas galioja iki 2018 m. d.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens vardas, pavardé, parafas)***

¥¥* Pirkimas atlickamas CVP IS priemonémis, pasiiilymas teikiamas pasiraiytas saugiu elektroniniu
parasu, todél Sio dokumento pasira$yti aiskirai neprivaloma.
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2018 m. ”WS
Preliminariosios sutarties Nr. S§Z- c?O .
2 priedas

SIAULIY MIESTO GATVIU SU ASFALTO DANGA, SALIGATVIV, PESCIUJU IR
DVIRACIY TAKU TAISYMO, REMONTO, REKONSTRAVIMO IR STATYBOS IDARBY
PIRKIMO PAGRINDINE SUTARTIS

201 m. d. Nr.
Sianliai

Stauliy miesto savivaldybés administracija, atstovaujama Savivaldybés administracijos
(frasomos atstove pareigos, vardas, pavardé), toliau vadinama UlZsakovu, ir fjrafomas juridinio
asmens(-y) pavadinimas(-ai), atstovaujama (jraomos atstovo pareigos, vardas, pavarde), toliau
vadinama Rangovu, ir toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, vadovaudamiesi
viefojo pirkimo komisijos (jrafoma data) sprendimu (protokolo Nr. jrasomas numeris), sudaré Sig
pagrinde sutartj (toliau — Sutartis).

I SKYRIUS
SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1. Sutartyje vartojamos (ir didZigja raide rafomos) Sios sgvokos:

1.1. Darbai — tai Preliminariojoje sutartyje nustatyta tvarka Rangovams pateiktame Uzsakyme
(Sutarties 1 priedas) nurodyti darbal.

1.2. Konkursas —~ UZsakovo (jrafoma data) paskelbtas atviras Siauliy miesto gatviy su
asfalto danga, Saligatviy, péstiyjy ir dviraCiy taky taisymo, remonto, rekonstravimo ir statybos darby
pirkimo konkursas (pirkimo Nr. jrasomas numeris).

1.3. Konkurso pasialymas — Konkurso metu remiantis Konkurso sglygomis Rangovo
parengtas ir UZsakovui Konkurso sglygose nustatyta tvarka pateiktas Rangovo pasiiilymas.

1.4. Konkurso salygos — Konkurso pirkimo dokumentai.

1.5. Pasialymas — Atnaujinto varZymosi metu Rangovo pateiktas Rangovg jpareigojantis
pasiiilymas, kuris negali prietarauti Konkurso pasiiilymui ir turi biti ai¥kinamas sistemikai su
Konkurso pasitlymu.

1.6. Preliminarioji sutartis — (jrafoma data) Siauliy miesto gatviy su asfalto danga,
Saligatviy, pestiyjy ir dviraliy taky taisymo, remonto, rekonstravimo ir statybos darby pirkimo
preliminarioji sutartis Nr. (jrasomas numeris).

1.7, Uisakymas — Preliminaricjoje sutartyje nustatyta tvarka Atnaujinto varfymosi metu
Rangovams pateiktas UZsakymas, pagal kurj buvo pateiktas Pasitilymas (Sutarties 1 priedas).

2. Sutartyje neapibréZtos sgvokos aiSkinamos vadovaujantis Preliminariojoje sutartyje, Konkurso

sglygose, Sutartyje ir teisés aktuose nustatytu reglamentavimu,
3. Saliy santykiams dél Darby atlikimo Preliminariosios sutarties reguliavimas, tiesiogiai ar

netiesiogiai susijes su Sutarties dalyku, licka galioti ir turi bt taikomas Saliy santykiams tick, kiek
Sutartis nenustato specialaus Saliy santykiy reguliavimo.
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I SKYRIUS
SALIY PAREISKIMAI IR GARANTLIOS

4. Kickviena Salis pareikia ir garantuoja, kad Pasialyme ir Preliminariojoje sutartyje jos
pateikti pareiSkimai ir garantijos yra teisingi.

- 3. Rangovas pareidkia ir garantuoja, kad Darby atlikimo metu sukurtas materialus ir (ar) -
nematerialus rezultatas ir (ar) jo dalys nepaZeis jokiy tregiyjy asmeny teisiy, nebus perduotas tretiesiems
asmenims ir (ar) nebus panaudotas jokiais kitais tikslais negu Sutarties vykdymas.

6. Kiekviena i§ Saliy jsipareigoja i¥ anksto, o nesant galimybés — nedelsdamos, bet ne véliau
kaip per 2 (dvi} darbo dienas, informuoti radtu viena kit apie paaiskéjusj esamg ir {(ar) galimg jos
pateikty pareiSkimy ir (ar) garantijy neatitikt] realiai situacijai, nepaisant to, ar tai nulemusios
aplinkybés atsiranda ir (arba) pasikeitia Saliy ir (ar) vienos i¥ jy valia, ar ne. Kiekviena i§ Saliy prisiima
visg su pateikty pareiskimy ir (ar) garantijy paZeidimu susijusia rizika kitai Saliai.

HI SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

7. Rangovas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka, savo léomis, rizika ir
priemonémis atlikti  (fraSomas Ulsakyme nurodyty Darby pavadinimas) Darbus UZsakovui, o
UéZsakovas jsipareigoja, nenustates triikumy arba Rangovui juos pasalinus per UZsakovo nurodyty
terming, priimti tinkamai, faktiSkai, kokybiskai ir laiku atliktus Darbus ir u¥ juos sumoketi Rangovui
Sutarties V skyriuje nustatyta tvarka,

8. Salys aiskiai susitaria, kad Rangovo prievolé atlikti Darbus pagal Sutartj reidkia prievole
pasiekti Sutartyje nurodyta rezultata, o ne prievolg déti maksimalias pastangas, kad biity pasiektas
Sutartyje nurodytas rezultatas.

IV SKYRIUS
DARBY ATLIKIMO TERMINAI

9. Rangovas jsipareigoja savo leSomis ir rizika atlikti visus Darbus (jraiomas vienas i§ varianty:
ne véliau kaip iki (nurodoma galutiné Darby atlikimo data} arba Siais etapais: (nurodyti elapus ir
tarpinius Darby atlikimo terminus) arba ne véliau kaip per (nurodoma trukmé dienomis, ménesiais iv
&t.) nuo Sutarties jsigaliojimo dienos ar kito nurodyto termino).

10. Balys sutaria, kad Darby atlikimo terminas, gali bti pratgstas tik dél aplinkybiy, kurios

nepriklauso nuo Rangovo, taip pat dél:
10.1. iSskirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso nuo

gamtiniy salygy);
10.2. bet kokio vélavimo, klitidiy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy UZsakovui arba

Uzsakovo personalui.

11. Jeigu Rangovas mano, kad pagal Sutarties 10 punkto nuostata jam turi biti suteikta teise
gauti kokj nors Darby atlikimo termino pratgsimg, tai Rangovas privalo ne véliau kaip prie 10 darbo
dieny iki Sutartyje numatyto Darby atlikimo termino pabaigos, radtu apie tai pranc$ti Uzsakovui,
nurodydamas jvykj arba aplinkybes, dél kuriy kyla $is reikalavimas ir pateikti tai pagrind¥iantius
dokumentus. Rangovas jgyja teis¢ j Darby atlikimo termino pratgsimg atitinkamai atidedant Darby
uZzbaigimo datg, tik gaves UZsakovo radtiSka sutikimy.

12. Rangovas turi teisg uZbaigti Darbus ankséiau numatyto Darby atlikimo termino.
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V SKYRIUS
SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMO TVARKA

13, Priimta Sutarties kaina yra (nurodoma suma skaitmenimis) eury(-ai) (merodoma suma
ZodZiais), i§ kuriy PVYM sudaro (nurodoma suma skaitmenimis) ewry(-ai) (nurodoma suma iodsiais).
Priimta sutarties kaina nustatoma pagal Rangovo Atnaujinto varZymosi metu péteiktame Pasitilyme
nurodytus Darby jkainius, nevir§ijandius Preliminariojoje sutartyje nustatyty atitinkamy Darby
Maksimaliy jkainiy, ir UZsakovo UZsakyme nurodytus Darby kiekius.

14. Siai Sutar&iai taikomas fiksuoto jkainio priimtos sutarties kainos apskaiéiavimo biidas.

15, ] Darby jkainius yra jskaiCiuotos visos Rangovo tiesioginés ir netiesioginés iglaidos,
mokesdiai, darbo jégos, mechanizmy ir medZiagy kaina, papildomi ir nenumatyti darbai, transporto ir
visos kitos, jvertinus visas veiklos rizikas, susijusias su Darby atlikimu pagal 3ia Sutartj, Rangovo
iflaidos. Jeigu, sickiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti papildomus darbus, kuriy
Rangovas nenumaté sudarant 3ig Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos numatyti ir jie yra biitini Sutaréiai
tinkamai jvykdyti, $iuos darbus Rangovas atlicka savo saskaita.

16. Rangovui apmokama uZ fakti¥kai atliktus Darbus, mokétinas sumas apskaiiuojant nustadius
faktinj atlikty Darby kiekj. Rangovas, prie§ pateikdamas UZsakovui apmokéjimo uZ atliktus Darbus
dokumentus privalo nustatyti atlikty Darby faktinj kiekj, Apmokéjimo suma turi biiti nustatoma taikant
Atnaujinto varZymosi metu pateiktame Pasiiilyme nurodytus Darby jkainius.

17. Rangovas per einamajj ménesj atlikty Darby aktus, atlikty Darby ir i3laidy apmokéjimo
paZymas suderintas ir pasiraSytas UlZsakovo nurodyto Darby techninés prieZitiros vadovo (jei yra
paskirtas) ir saskaitas faktiiras pateikia Siauliy miesto savivaldybés administracijos Urbanistinés plétros
ir ikio departamento Miesto {ikio ir aplinkos skyriui pateikia tokia tvarka ir terminais:

17.1. iki kito ménesio treCios darbo dienos pabaigos, kai mokama i¥ Savivaldybés biudZeto

ledy,
17.2. iki einamojo ménesio 25 dienos pabaigos ir iki gruodZio 10 d., kai apmokama i¥ Keliy

prieZiiiros ir plétros programos (toliau — KPPP) &8y,
18. Rangovas per einamgjj meénesj teikiamy atlikty Darby akty, atliky Darby ir iglaidy

apmokéjimo paZzymy egzemplioriy skaitiy suderina su Sutarties kuratoriumi.

19. Uzsakovas, gautus atlikty darby akius privalo sutikrinti per 5 (penkias) darbo dienas.
Nustatius atlikty Darby aktuose, atlikty Darby ir i5laidy apmokéjimo paZymose neteisingus duomenis,
nedelsiant, galimai trumpiausiu terminu, UZsakovas apie tai informuoja Rangovg ir graZina Siuos
dokumentus pataisyti. Rangovas per 3 (tris) darbo dienas nuo graZinty atlikty Darby akty, atlikty Darby
ir i$laidy apmokéjimo paZymy, privalo pakartotinai pateikti UZsakovui pataisytus dokumentus.

20. Pagal abiejy Saliy pasiraSytus atlikty Darby perdavimo ir priémimo aktus ir atlikty Darby ir
islaidy apmokéjimo paZymas Rangovas pateikia UZsakovui sgskaitg faktiirag. PVM  saskaitos faktiiros
turi biiti teikiamos naudojantis elektronine paslauga ,E. sgskaita® (elektroninés paslaugos ,,E.
saskaita” svetainé pasickiama adresu www.esaskaita.cu).

21, UZsakovas uZ Sutarties dalyks sumoka Rangovui pagal Rangovo pateiktus Darby apmokéjimo
dokumentus (atlikty Darby aktus, atlikty Darby ir i$laidy apmokéjimo paZymas ir saskaitas faktiiras) po
ju patikrinimo, pasira§ymo ir priémimo dienos per 30 kalendoriniy dieny, kai mokama i¥ Siauliy miesto
savivaldybés biudZeto ir per 3 (tris) darbo dienas, kai mokama i§ KPPP 1é5y, nuo KPPP lé§y gavimo
dienos, bet ne véliau kaip per 60 kalendoriniyy dieny nuo mokéjimo dokumenty priemimo. Atlikty
darby aktas laikomas priimtu, kai jj patikrina ir pasirado UZsakovo paskirtas Sutarties kuratorius.
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VI SKYRIUS
éALIU ISIPAREIGOJIMAI IR TEISES

22. Rangovas sipareigoja (atsizvelgiant | atlickamy Darby specifiky paliekami  reikalingi
[sipareigojimai);

22.1. Darbus atlikti vadovaujantis Lietuvos Respublikos statybos istatymu, Lietuvos
Respublikos  keliy  [statymu ir kitais Lietuvos Respublikoje galiojandiais teisés aktais,
reglamentuojantiais tokiy Darby atlikima, ir UZsakovo pateiktu UZsakymu bei jo priedais bei visa kita
pateikta informacija apie UZsakovo poreikius;

22.2, parengti Darby projekts pagal UZsakovo pateikts projektavimo uZduotj vadovaujantis
Lietuvos Respublikos statybos jstatymu ir kitais Lietuvos Respublikoje galiojantiais teisés aktais;

22.3. parengta Darby projekta suderinti su UZsakove ir kitomis atitinkamomis valstybés ar
savivaldybés institucijomis, UZsakovo vardu gauti statybg leidZiantj dokuments (jei reikia) ir pateikti
projekta UZsakovui;

22,4, atlikti Sutartyje numatytus Darbus pagal parengta Darby projekta vadovaujantis
Lietuvos Respublikos statybos jstatymu, kitais Lietuvos Respublikos jstatymais, teisés aktais, statybos
techniniais reglamentais, statybos taisyklémis, Darby projekto specifikacijomis ir Preliminariosios
sutarties techninéje specifikacijoje nurodytais Darby apraSymais;

22.5. garantuoti saugy darbg, prie¥gaisring ir aplinkos apsaugq bei darbo higieng statybos
teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir greta statybos teritorijos
gyvenandiy, dirbaniy ir judan¢iy Zmoniy apsauga nuo atlickamy darby sukeliamy pavojy. Rangovas
uZtikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba treticji asmenys, uz kurivos atsakingas Rangovas, darby
atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medZiagy;

22.6. uZtikeinti Darby metu, Rangovui pavedamy vykdyti saugos ir sveikatos
koordinatoriaus funkcijy atlikimg;

22,7, saugoti atliktus Darbus ir reikmenis nuo sugadinimo ir vagystés, nuo meteorologiniy
salygy poveikio iki atlikty Darby perdavimo-pri¢mimo akto pasira§ymo dienos. Statybvietéje, kurioje
atlickami Darbai, atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo rizika tenka Rangovui;

22.8, savo syskaita neatlygintinai iStaisyti atlikty Darby triikumus ir defektus, kurie
atsirado dél Rangovo netinkamai jvykdyty Darby ir yra neatitinkantys Sutarties sglygy bei projektinés
dokumentacijos. Taip pat savo sgskaita iStaisyti atlikty darby triikumus ir defektus, iSaiskéjusius ar
atsiradusius pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, bet tebegaliojant objekto garantiniam laikotarpiui,
UZsakovui pateikus radtiskg pretenzija, ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny, jeigu deél defekto
pobiidZio jie neturi biiti paSalinti anks¢iau;

22.9. atlikti darbus tvarkingai, neter§iant teritorijos, kompaktitkai laikyti statybos atlickas
bei i3veZus jas i$ teritorijos pateikti UZsakowvui pareikalavus patvirtinangius dokumentus apie statybinio
lauZo, grunto iSveZimy j tam specialiai skirtas vietas. Vykdant Darbus naudoti priemones dulkétumui
maZinti, o i statybos teritorijos i§vykstantis transportas turi biiti Svarus ir negali teriti miesto gatviy
dangy;

22.10.  kartu su atlikty Darby perdavimo-pri¢mimo aktu UZsakovui pateikti dokumentg —
Lietuvoje ar uZsienyje registruoto banko besglyging garantija ar draudimo bendrovés besalyginj
laidavima, kuriais uZtikrinamas garantinio laikotarpio Rangovo prievoliy jvykdymas pagal Sutartj per
pirmuosius 3 statinio garantinio termino metus. Besglygine banko garantija ar besalyginiu draudimo
bendrovés laidavimu turi biiti uitikrinta, kad UZsakovui pagal jo pateikty reikalavima bus atlyginti
patirti nuostoliai ir i$laidos dél defekty iftaisymo ir /ar dél defekty atsiradusios Zalos. U¥tikrinimo suma
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turi biiti ne maZesné kaip 5 proc. atlikty Darby kainos (§is punktas netaikomas neswuidétingiems
statiniams);

22.H1.  suteikti Darbams garantinj terming vadovaujantis Lietuvos Respublikos statybos
istatymo, Lictuvos Respublikos statybos civilinio kodekso nuostatomis. $is terminas, skai& iuojant nuo
visy Rangovo atlikty Darby perdavimo UZsakovui dienos yra: paprastojo remonto darbams - 3 metai,
kitiems Sutartyje numatytiems darbams - 5 metai, paslépty statinio elementy (konstrukcijy, vamzdyny
ir kt.) - 10 mety, o jeigu buvo nustatyta 3ivose elementuose ty&ia paslépty defekty, » 20 mety. Rangovas
garantinio laikotarpio metu privalo UZsakovui parcikalavus, atlikti visus defekty ir Zalos iStaisymo
darbus. Rangovas privalo savo saskaita ir rizika atlikti Darbus, jeigu tie Darbai susije su Sutarties
neatitinkantiomis medZiagomis, netinkama Darby kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo
isipareigojimo nejvykdymu. Rangovui atsisakivs vykdyti garantinius jsipareigojimus ar Jjo bankroto
atveju, UZsakovas turi teisg pasinaudoti 22.10. punkte nurodytu garantinio laikotarpio Rangovo
prievoliy jvykdymo uZtikrinimu. Rangovo garantiniy jsipareigojimy nevykdymas dél Rangovo
finansinés padéties (nemokumo) prilyginamas Rangovo atsisakymui vykdyti  garantinius
jsipareigojimus;

22.12.  vykdyti visus kitus teisétus ir neprietaraujan&ius Sutartics nuostatoms ra&tiskus
UZsakovo nurodymus ir priskirtas pareigas;

22.13.  uitikrinti, kad jis ir bet kuric asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus biitinus
leidimus, kvalifikacijos atestatus ar kitokius dokumentus, suteikiandius teis¢ Rangovui atlikti Sioje
Sutartyje numatytus Darbus ir vykdyti Rangovo sutartinius jsipareigojimus pagal %ia Sutartj;

22.14.  Rangovo personalas turi biti kvalifikuotas, jgudgs ir turintis patirtj atitinkamam
Darby vykdymui. UZsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personalg, kuris
nekompetentingai ar aplaidZiai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties sglygy arba savo elgesiu

kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai. Jeigu keitiami asmenys, nurodyti Rangovo
pasililyme, tuomet biisimojo Rangovo personalo kvalifikacija turi biiti ne prastesné, nei jiems nurodyti
kvalifikaciniai reikalavimai pirkimo dokumentuose:

22.15.  atlyginti visus nuostolius ir apsaugoti UZsakovg nuo visy pretenzijy, kompensacijy
susijusiy su:

22.15.1. bet kurio asmens suZalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylangius arba
atsiradusius dél Rangovo veiksmy vykdant Darbus, taisant defektus Darby vykdymo metu;

22.15.2. bet kurios nuosavybés (kitos nei Darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba
atsitadusiais dél Rangovo arba jo personalo veiksmy, aplaidumo, ty&inio veiksmo ar Sutarties
paZeidimo;

22.16. per 10 kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos pateikti suderintz su
UZsakovu kalendorinj darby vykdymo grafika (jei reikalaujama);

22.17. per UZzsakovo defekty akte nustatyty terming savo léSomis iStaisyti UZsakovo defekty
akte nurodytus trikumus, atsiradusius Darby vykdymo metu ir (ar) garantinin laikotarpiu. Defektais
nelaikomi pazeidimai, kurie atsirado ne dél Rangovo kaltés;

22.18. visus objekto Darby procesus vykdyti taip, kad esami statiniai, gaminiai, jranga ir kitas
turtas, nepriklausomai nuo to, ar pastarieji priklauso UZsakovui, ar trediam asmeniui, nebiity be reikalo
arba nederamai naudojami ar sugadinami, bei privalo atlyginti Zala, padaryts Uzsakovui ir {ar)
tretiesiems asmenims;

22.19. pateikti UZsakovui jsakymo (ar kito dokumento) dél Rangovo paskirto Darby vadovo
kopijg ir raStu nurodyti Sio asmens kontaktinius duomenis;

22.20. Uzsakovui ir (ar) UZsakovo techniniam priZitirétojui rastu pateikti visy naudojamy
medZiagy pasus ir sertifikatus ir (ar) kitus dokumentus, susijusius su Darbais;
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22.21. Sutartyje numatyta tvarka perduoti Darbus UZsakovui;

22.22. nedelsdamas radtu informuoti UZsakovg apie Darby eigoje atsiradusias nenumatytas
aplinkybes ir pateikti siilymus, kaip padalinti aplinkybes, jei tokios bus nustatytos;

22.23. per 10 kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasira§ymo dienos privalo pateikti Uzsakovui
statinio  statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modemizavimo), griovimo ar kultiiros
paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomojo draudimo (poliso)
tinkamai patvirtintg kopija. Privalomojo draudimo liudijimas (polisas) turi galioti Sutarties galiojimo

laikotarpiu,
2224, (atsitvelgiont | atlickamy Darby  specifikg  jrasomi  papildomi  Rangovo
[sipareigajimail.

23, Rangovas turi teisg:
23.1. gauti Uzsakovo apmokéjimg uZ atlikus Darbus Sutartyje nustatytomis sglygomis ir

tvarka.
24. Ulsakovas [sipareigoja (atsizvelgiant | atlickamy Darby specifikq paliekami reikalingi
Isipareigojimai):

24.1. apZiuréti Rangovo atliktus Darbus ir, pastebéjes Darby triikumy, radtu pranedti apie juos
Rangovui ir nustatyti terming jiems pa¥alinti;

24.2. apziaréjes Darbus ir nenustatgs atlikty Darby trikumy, arba Rangovui per UZsakovo
nurodyty terming juos palalinus, priimti pagal atlikty Darby perdavimo ir priemimo akta Rangovo
tinkamai atliktus Darbus;

24.3, paskirti atestuota specialistg ar vieSojo konkurso biidu parinkti techninés priezitiros
vadovy, kuris vykdys techninés prieZifiros vadovo pareigas ir kontroliuos, ar Rangovas Darbus atlicka

laiku ir tinkamai;
24.4. informuoti Rangovy apie paskirty arba viefojo konkurso biidu parinkts techninés

prieZitiros vadovs;
24.5. kontroliuoti Darby eiga, kickj ir kpkybq, o Darby garantinio termino metu tikrinti atlikty

Darby biiklg;
' 24.6. uZ tinkamai, faktiSkai, kokybiskai ir faiku atliktus Darbus sumokéti Rangovui Sutartyje

nustatyta tvarka ir terminais;
24.7. teikti Rangovui raSytinius pranefimus Rangovo Sutartyje nurodytu adresu apie
atsiradusius defektus garantinio termino metu, nurodydamas Darby vieta, orientacinius Darby kiekius

ir jy i¥taisymo terming;
24.8. (Aisitvelgiont | atliekamus Darbus jra$vtj papildomus UZsakovo jsipareigojimus).

25. Uzsakovas turi teise:
25.1. kontrotiuoti ir priZitiréti atlickamy Darby atlikimo eiga;
25.2. reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdyty laikydamasis sutartiniy jsipareigojimy ir

Darbus reglamentuojanéiy teisés akty reikalavimy;
25.3. reikalauti ¥alinti defektus, nepriimti nekokybigkai atlikthy Darby ir nemoketi uZ

netinkamai atliktus Darbus iki nustatyty Darby defekty paZalinimo;
25.4. nemoketi uz savavalidkai atliktus, Sutartyje nenumatytus Darbus;
25.5. Utzsakovas turl teis¢ pasinaudoti Sutarties jvykdymo uftikrinimu arba atiikti

isskaiCiavimus i§ Rangovui mokétiny sumy dél netesyby (baudy, delspinigiy), nuostoliy, jeigu
Rangovas nejvykdé Sutartyje numatyty jsipareigojimy (ar jy dalies) arba jvykdé juos netinkamai,

26. Darby savikontrolés bandymus atlieka Rangovas, o kontrolinius  bandymus atlicka
Uzsakovas. Atliekant kontrolinius bandymus, Rangovas apie tai radtu informucjamas ir gali dalyvauti

pavyzdZiy paémimo ir bandymy atlikimo procese.
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VII SKYRIUS
SUBRANGOVAI IR JU KEITIMAS

27. Rangovas, daliai Darby pasitelkdamas subrangova(-us), yra atsakingas u¥ subrangovo, jo
igalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip, kaip atsakyty uZ savo paties veiksmus ar
-neveikima. ~ : _ ' _ -

28. Rangovas Sutar®iai vykdyti pasitelkia Siuos subrangovus: (jrasomi Rangovo Pasiiilyme
nurodyti subrangovai, jeigu tokiy néra jrasomas 3odj ,, néra”).

29. Subrangovy keitimas vietomis tarp Preliminariosios sutarties 5 priede nurodyty subrangovy ar
didesnés (maZesnés) Darby dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam Preliminariosios sutarties 5
priede numatytam subrangovui galimas tik tiems Darbams, kuriuos Rangovas pateiktame Konkurso
pasitilyme buvo numates perduoti subrangovams ir tik gavus UZsakovo radtisks sutikima.

30. Preliminariosios sutarties galiojimo metu papildomy subrangovy pasitelkimas arba
Preliminariosios sutarties 5 priede numatyty subrangovy atsisakymas galimas, tik gavus UZsakovo
raStiska sutikimg ir esant vienai i§ 3iy prieZaséiy:

30.1. subrangovas yra likviduojamas, bankrutaves arba jam yra iSkelta bankroto byla;
30.2. subrangovas Rangovui atsisako atlikti jam Preliminariojoje sutartyje numatytus Darbus,

31. Sutarties 30 punkie nurodytais atvejais pasitelkus naujg subrangova, Rangovas privalo
UZsakovui pateikti dokumentus, jrodandius, kad naujo pasitelkiamo subrangovo kvalifikacija atitinka
Konkurso sglygose nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus subrangovams.

VIII SKYRIUS
SUTARTIES JSIGALIOJIMAS, GALIOJIMAS IR SUTARTIES [VYKDYMO
UZTIKRINIMAS

32. Sutartis jsigalioja, kai abi Salys pasirasytq Sutartj patvirtina antspaudais (fei antspaudus
turéti privalo) arba

32. Sutartis jsigalioja, kai abi Salys pasira$ytg Swtartj patvirtina antspaudais (ei antspaudus
turéti privalo) ir Rangovas 33 punkte numatyta tvarka Ulsakovui pateikia Sutarties Jvykdymo
witikrinimg (pasirenkamas vienas i§ 32 purnkto varianty).

33. Sutarties jvykdymo witikrinimas nera reikalaujamas arba

33, Sutarties jvykdymo uttikrinimg (besglyging ir neatSaukiamg banko garantijg arba draudimo
bendrovés besqlyginj laidavimg arba piniginj uZstatq, kuris pervedamas | Uisakovo sqskaitg Nr. LT03
7300 0100 0241 0161, bankas AB Swedbank, Savivaldybes administracijos kodas 188771865, piniginis
uZstatas gali biti pervestas tik tuo atveju, fei piniginio uistato suma revirsija 10000,00 Eur su PVAD
Rangovas privalo pateikti Uzsakovui per 10 kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasirafymo dienos.
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma yra (jraSoma suma skaiciais) Eur (jrafoma suma Jodsiais) arba
(jraSomas procentinis dydis) % nuo Priimtos sutarties kainos su P¥M, nurodytos Sutarties 13 punkte).
Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi galioli iki (jraSoma data) (jrasyti terming iki Darby atlikimo
pabaigos, nurodyto Sutarties 9 punkte + 20 k. d. ). Jei Darby atlikimo terminas yra pratgsiamas,
atitinkamai turi biti pratestas ir Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimas. Jei Rangovas per Sutarties
33 punkte nustatytq terming nepateikia Sutarties jvykdymo uitikrinimo, laikoma, kad Rangovas atsisaké
sudarpti Swtartj. Sutarties jvykdymo witikrinimo panaudojimo tvarka:

33.1. Jeigu UZsakavas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uitikrinimu arba jo dalimi, Rangovas,
siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, per 5 (penkias) darbo dienas privalo Ussakovui
pateikti naujq Sutarties jvykdymo uitikrinimq. Rangovui nejvykdzius $io  jsipareigojimo, Uzsakovas
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turi teisg vienasaliskai, nesikreipdamas j teismg nutraukti Sutarti, pries 20 dieny apie tai rastu praneses
Rangovui,
33.2. Uisakovas * turi teisg pasinaudoti Sutarties jvykdymo uétikrinimu pilna apirntimi §iais

Sutartyje numatytais atvejais:
33.2.1. Jei Sutartis nutravkiama Sutarties 39 ir 42 punktuose numatytais atvejais.

33.3. Sutarties jvykdymo daliniu uZtikrinimu UZsakovas turi teisg pasinaudoti Siais crtvejais:
33.3.1. Jei Rangovas neiftaiso defekty ir neatlygina nuostoliy, kuriuos Uzsakowvas patiria
iStaisydamas defektus ar jais sukeltq Zalg, UZsakovas turi teisg pasinaudoti Sutarties ustikriraimo dalimi,
lygia Uisakovo patirioms islaidoms, taisant defeltus ir sukeltq Zaly;
33.3.2. Jei Rangovas nesumoka netesyby (baudy ir delspinigiy), numatyty vz sutartiniy
fsipareigojimy nevykdymq, UZsakovas turi teisg pasinaudoti Sutarties jvykdymo uitikrinimu tokio dydio
kiek sudaro Rangovo nesumokélos nelfesybos, jeigu jy nejmanoma iSskaicivoti i§ Rangovai nmoketing

sumzy;
33.3.3, Kitais atvejais, kai Rangovas nevykdo sutartiniy jsipareigofimy. (pasirenkcumas vienas

i§ 33 punkto varianty).

34. Sutartis galioja iki visi¥ky sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip (jrasoma
data arba trukme). Suarties galiojimo pabaiga neatleidZia Saliy nuo sutartiniy isipareigojimy
ivykdymo.

IX SKYRIUS
SUTARTIES PAKEITIMAI

35. Sutarties pakeitimai vykdomi vadovaujantis VieSujy pirkimo jstatymo 89 straipsnio
nuostatornis ir VieSyjy pirkimy tarnybos patvirtinty Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos

galiojantios redakeijos nuostatomis.
36. Sutarties galiojimo laikotarpiu $alis, inicijuojanti Sutartics salygy pakeitimg, pateikia Kitai

Saliai rastika praSyma keisti Sutartics salygas bei dokumenty, pagrindZiantiy prayme nurodytas
aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. | pateikta praymg pakeisti atitinkama Sutarties salyga
kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 darbo dieny.

X SKYRIUS
SUTARTIES PAZEIDIMAS IR NUTRAUKIMAS

37. Jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kuriuos nors sutartinius jsipareigojimus, tai
Darby techninés prieZiiros vadovas arba UZsakovas raStu gali Rangovui nurodyti jvykdyti
isipareigojimus ir/arba iStaisyti netinkamai atliktus Darbus per pagristai tinkamg laikg.

38. UZsakovas turi teisg nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas:

38.1. nevykdo Sutarties sglygy 37 punkte pateikty Darby techninés prieZiiiros vadovo arba
UiZsakovo nurodymy;

38.2. nepradeda laiku vykdyti Darby, kitaip aiSkial parodo ketinimg netgsti savo jsipareigojimy
pagal Sutartj.

38.3. nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutarti;

UZsakovas gali bet kuriuo $iame punkte iSvardintu atveju arba aplinkybéms, prie¥ 20 dieny apie tai
ra§tu prane$¢s Rangovui, nutraukti Sutart] ir pasalinti Rangovy i¥ Statybvietés.

39. Nutraukus Sutartj pagal 38 punkts, Rangovas privalo toliau vykdyti pagristus UZsakovo
nurodymus dél turto ifsaugojimo arba dél Darby saugos, ir UZsakovas turi nustatyti likusias Rangovui
mokétinas sumas uz tinkamai atliktus, bet ncapmokétus Darbus. Tafiau UzZsakovas i¥ Rangovui
mokétinu sumy gali padengti bet kuriuos nuostolius ir papildomas ilaidas, susijusias su defekty
iStaisymu, delspinigius dél vélavimo (jeigu yra) ir kitas UlZsakovo i¥laidas, atsiradusias dél Zios
Sutarties. UZsakovas, padargs tokius atskaitymus uz papildomas i§laidas, praradimus ir nuostolius, visg
likusig Rangovui mokéting sumg privalo i¥mokéti Rangovui.
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40. Rangovas turi teis¢ nutraukti Sutartj, jeigu:

40.1.  jeigu UZsakovas be pateisinamy prieZastly véluoja apmokéti daugiau kaip 60
(SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny, nuo apmokéjimo dokumenty priémimo dienos uZ perduotus ir -
priimtus tinkamai atliktus Darbus, iSskyrus Sutartyje numatytus atvejus, kuomet apmokéjimo terminas
gali biiti atidétas; :

40.2. UZsakovas visiSkai nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy.

41. Rangovas gali bet kuriuo Sutarties 40 punkte iSvardintu atveju arba aplinkybéms, pries 20

dieny apie tai radtu pranedgs UZsakovui, nutraukti Sutartj.
42. Jeigu Rangovas nutraukia Sutartj ne pagal 40 punkte nurodytas aplinkybes, privalo sumokéti
UZsakovui 10 proc. dydZio baudg nuo priimtos sutarties kainos ir atlyginti nuostolius, atsiradusius dél

Sutarties nutraukimo.
43. Sutartis prie¥ terming gali bti nutraukta bendru $aliy ra¥ytiniu susitarimu.

44. Sutarties nutraukimo jsigaliofimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkta, Rangovas per

UZsakovo nurodyty terming privalo:
44.1. nutraukti visg tolesnj Darbag, i¥skyrus tokj, kurj bitina atlikti dél gyvybés ar turto

i¥saugojimo arba dél Darby saugos;
44.2. perduoti UZsakovui jrangg ir medZiagas, uZ kuriuos jau sumokéta;
44.3. padalinti visus Rangovo jrenginius ir kitus daiktus i§ Statybvietés ir pats palikti

statybviete.

X1 SKYRIUS
GINCAI

45. Visus gindus, klausimus ar nesutarimus dél Sutarties salygy, kuric gali atsirasti vykdant
Sutartj taip pat dél 1o, kas neaptarta Sutartyje, Salys susitaria spresti ir Sutartj aiskinti vadovaudamosi
Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos vieyjy pirkimy jstatymu, kitais teisés
aktais, reglamentuojanciais vieSuosius pirkimus.

46. Salys susitaria, kad kickvienas gin&as, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i¥ Sutarties ar
su ja susijgs, turi biiti sprendZiamas deryby bidu. Jeigu ankséiau nurodyti gindai, nesutarimai ar
reikalavimai negali biiti i$spresti deryby keliu per 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny, tai Salys susitaria
spresti juos Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.

XII SKYRIUS
NENUGALIMA JEGA

47. Salis gali bti visitkai ar i3 dalies atleid2iama nuo atsakomybés u Sutarties nevykdyma
del nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo dienos, bei
nustatyty ir jas patyrusios Salies jrodyty pagal Lictuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis
nedelsiant pranesé kitai Saliai apie klititj bei jos poveik] jsipareigojimy vykdymui.

48. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia savo
prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nclaikomos Salies veiklai turgjusios itakos
aplinkybés, | kuriy galimybg Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgs, t. y. Lietuvoje pasitaikangios
aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i¥ Saliy reorganizavima,
privatizavima, likvidavimg, veiklos pobiidZio pakeitimg, stabdymg (trukdyma), kitos aplinkybés, kurios
turéty bati laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.

49. Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai jg jvykdyti kitai Zaliai nejmanoma dél

nenugalimos jégos (force majeure).
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X SKYRIUS
SALIU ATSAKOMYBE

50. Jei viena i Saliy nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje nustatytus sipareigojimus, kita
Salis turi teisg reikalauti nedelsiant, tatiau bet kokiu atveju ne véliau kaip per S (penkias) dienas nuo
atitinkamo prafymo gavimo dienos, sumokéti Sutartyje numatytas netesybas (baudas, delspinigius).
Netesyby (delspinigiy, baudy) sumokéjimas neatleid¥ia Saliy nuo atitinkamy jsipareigojimyy jvykdymo,
iSskyrus teisés aktuose numatytus atvejus.

51. Jeigu Rangovas neatlicka Darby per Sutartyje nustatyty terming arba Darby vyk:dymo metu
per 22.17 arba 37 punktuose nustatyty terming nepafalina Darby trikumy, Uzsakovas turi teisg
skaiCiuoti 0,02 proc. dydZio delspinigius nuo priimtos sutarties kainos u# kickvieng uZdelsty dieng ir
reikalauti i¥ Rangovo juos sumokéti per 5 darbo dienas nuo UZsakovo reikalavimo gavimo dienos.

52. Jeigu UZsakovas uZ tinkamai, fakti¥kai, kokybidkai ir laiku atliktus Darbus nesumoka
Rangovui Sutarties 21 punkte nustatytais terminais, Rangovas turi teisg reikalanti i§ U¥sakovo 0,02
proc. dydzio delspinigiy nuo atitinkamoje saskaitoje faktiiroje nurodytos sumos uZ kiekvieng uZdelsta

diena.

XIV SKYRIUS
KITOS SUTARTIES NUOSTATOS

53. Sutarfiai, sprendZiant jos galiojimo, vykdymo, taikymo ir aiskinimo klausimus, taip pat
neaptartoms sglygoms taikomi Lietuvos Respublikos teisés aktai,
54. Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienods teisine galig turindiais egzemplioriais, kuriy po 1 (vieng)
tenka abiem Salims. Sutartis tvirtinama Saliy parasais ir antspaudais (jei antspaudus turéti privaloma).
35. Prie Sutarties pridedami priedai ir dokumentai;
55.1. I priedas - UZsakymo kopija su priedais, ..... lapai.
55.2. 2 priedas - Rangovo Pasiilymo kopija, .......... lapai.
53.3. 3 priedas - Sutarties jvykdymo uZtikrinimas (pridedama, jei reikalaujama), ...... lapai.

XV SKYRIUS
SALIY REKVIZITAI

56. Uzsakovas: Siauliy miesto savivaldybés administracija, Vasario 16-osios g. 62, Siauliai,
Juridinio asmens kodas 188771865, a/s Nr. LT 30 7300 0100 9374 1771, AB Swedbank, tel. (8 41)

................ , faksas (8 41) 52 41 09, el. padtas: rastine(@siauliai.lt

57. Rangovas:

UZsakovas:
(rangovo atstovo pareigos) (para3as, data) (vardas, pavardé)
AV.
Rangovas:
(rangovo atstovo parcigos) (para3as, data) (vardas, pavardé)
AV,

Asmuo atsakingas uZ Sutarties vykdymag ir Sutarties pakeitimy paskelbimg ~
Asmuo atsakingas uZ Sutarties paskelbimg —



